Conh::r cuentos es una manera
favorita de pasar las largas heras de
la noche antes de refirarse a domir.
Los viejos miskitus, que vivieron en los
buenos y viejos tiempos del "Reino
de la Moskitia®, se sienfen felices al
referir las expedicicnes armadas al
pais de los “espanoles” (Hondurgas,
Nicaragua y Costa Rica) y relatan
algunas hazanas fantdsticas durante
esas guerras. Los indigenas saben
relatar tales hechos en la forma mas
animada y no parecen inventar
cuentos o historias como lo hacen
los negros.

Cuando regresan de ung excursion
de caza o pesca, gozan dando el
relato mids minucioso de cada cosa
sucedida durante el dia, aungue no
hublese ocunido nada en especial.
Hablaran sobre las peculiandades relati-
vas a la presa que vieron y se referinan,
hasta el tedio, a la manera cémao la
oseguraron y como éstallegd a
ponerse a firo. El namador confinuard
hablando sobre lo mismo por horas,
mientras su paciente audiencia ocasio-
namente interpondrd alguna excloma-
citn que dencte asombro, somresa,
duda, asentirmiento o comprension,

De vez en cuando los viejos cuen-
tan acerca de una misteriosa fibu
que antiguamente habitaba en la
region. El sigulente relato de los
indios wiswis me lo contd, en 1918,
&l miskitu Ramaén, en Burimak (curso
superior del Rio Coco). %

TRACE 41 - 2002

LCI leyenda wiswis

E n la ribera zquierda del Ric Coco.
cerca del presente asentamiento de
Saulala, vivia una subtibu de miskitus o
de sumus (Lehmann se refiere a los vivises
como una tribu canibal de desconocida
procedencia, que se asentd en la Costa
Moskitia alrededor del siglo Xi. Esta gente
finalmente se fue, pero nadie supo a
donde (Lehmann, B: 716: ¢: |, 463).
Como en cierta oporfunidad mataron
una gran cantidad de pajaros wiswis, lle-
garon a ser conocidos por ese nombre.
En cierta ocasion rehusaron pagar fibuto
al rey y por esta razén éste los trataba
cruelmente vy los mandaba azotar con
frecuencia.

Un dia, mientras andaban de cacetia,
mataron un cierto nidmero de jabalies
{warl) y cortaron algunas llanas de una
varnedad lamada dar, pora amanar a las
besfias por las patas y cargarlas sobre sus
espaldas. Tan pronto como las habian
atado no pudieron ver a los jabalies por
mas tiempo, aunque podian sentiflos v
percibir su olor, Uno de ellos, entonces,
desatd los amarres e inmedictamente los
animales se tornaron visibles nueva-
mente. Los indigenas se ataron los beju-
cos alrededor del cuello y sus compafie-
035 no los pudiercn ver mds. Entonces se
dieron cuenta de que el bejuco dar tenia
Ia propledad de hacer invisible o cual-
quier cosa que con &l se amanase,

Los wiswis estaban felices con este
descubrimiento v decidieron ponerio en
practica. Cuando supieron gue tenian los
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enviados del rey a colectar tributo, ata-
ron algunos de estos bejucos allededor
de sus casas v d los colectores les fue
imposible encontrarios y aln localizar sus
villgs.

A pesar de esta biujera, los wiswis no
pudiercn evadir la ra del rey, Para esca-
par de su opresién, emigraron al interior,
deambulando a través de la vasia
sabona que se extlende en forma Ininte-
rurnpida sobre la margen izguierda del
Rio Coco hasta el Rio Kaka (ariba de
Auasbiia). Desde este lugar, se decia,
glcarzaron Bocay eventualmente pero
nadie sabe coma, aungue algunos insis-
ten, sin embargo, que lograrcn cruzar a
Honduras.

Dos fllas de pequefios monticulos de
pledia, distibuidos en linea recta entre
Saulala vy el Rio Kaka, son atribuidos a los
wiswis, de quienes se dijo los colocaron a
ambos lados del camino duronte su
larga marcha hacia el interior. Esfos
timulos se encuentran enfre 10y 16
millas del Rio Coco: desde la vila de
Auasbila toma un medio dia de camino
para llegar a donde estan. Los miskitus
los conocen con el nombre de wiswis
kawan, "colocados por los wiswis™, ¢

FUENTE: BEduard Conzermius, Estudio efnografico
sobre los indfos miskitos v sumus de Honduras y
Nicaraguo, Libro Libre, San José de Costa Rica,
1984, [Eduord Conzemius, “Ethnographical Sur-
vay of the Miskito and Surmu indians of Honduras
and Nicaragua®, Smithsonion instifution Bureau of
Armerfoan Ethnology Bulletin 106, United States
Printing Office. Washington, 1932.]
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recuperamos, y con eso fuimos a San Carlos y tam-
bién atacamos. Ahf fue donde paré un poco la
guerra; Fagoth vino a decirnos que por culpa de
nosotros andaban evacuando la gente, que no tenia-
mos armas y que seria él mal jefe de mandar pero ya
el frente estaba con plan de evacuacién de la gente.

Después del entrenamiento en Lasatingni, que-
damos en sobrevivencia hasta que llegaron las
armas en el afio 1982. Unos se habfan mandado en el
frente interno para preparar jévenes por Mani
Walta.

Guerrillero

Yo me mantuve en Lasatingni esperando. Como no
teniamos apoyo de ningin organismo internacional,
ibamos a Nicaragua, a recuperar el ganado que se
habia escapado. Con nuestras armas caseras, rifles
22, escopetas y unos cuantos RPK, los matdbamos y
trajfamos. Solo cazando viviameos; cuando llegaron
las armas, me mandaron a la Base 50, en el lado de
Auca, para operar entre Waspam y Sandy Bay. Yo
era comandante de tropa y tenia 65 elementos; era
del Estado Mayor, él me supervisaba; Mora era el
que estaba de jefe de zona. Yo estaba bajo sus érde-
nes. Estuve en esto entre 1983 y 1985,

Teniamos una base en un lugar que se llamaba
Bachilaya; cuando recibia orden de Fagoth via
Mono, iba a operar en Nicaragua. Cada 15 dias esta-
bamos. A veces nos quedabamos por meses. Ultima-
mente hicimos seis meses, salimos de vuelta a los
seis meses de haber entrado.

Cuando me traslado de Lasatingni para ese lado,
ya teniamos armas, carabinas, FAL M60 y lanza-
granadas.

Ahi donde estdbamos habia refugiados de las
comunidades de Tuskrutara, Tuskrusirpi, Kiwas-
tara, de Andrés, de Raya Pura, Klampa, Bum y
Sawa. Estaban en las montanas. Esa gente man-
daba, de cada campo, a un hombre 0 a una mujer a
cocinar. Estaba prohibido tener queridas. Cuando
ibamos a Tegucigalpa, como premio en considera-
cién por haber sido muy buenos en las operaciones,
ibamos a divertirnos. Yo tenia mi mujer, aunque no

estdbamos casados. Ella vivia en el campo de Rus
Rus. Cuando yo salia, iba a descansar a Rus Rus,
donde pasaba unos dias.

Habia mucho comandante que no podia hacer
operaciones. Cuando lo mandaban solo fracasaba.
Por causa de esos fracasos, lo dejaban sélo coman-
dante en la base. Se le llamaba comandante soya;
soya es un tipo de atole que daban en el refugio. Asi
les decian los mismos combatientes. Cuando forma-
ban para combatir, ellos decian que no van con esos
comandantes, porque los dejaban botados. Como
nadie queria ir con ellos, se dejaban ayudando en la
base.

Los que eran legitimos combatientes ocupaban
uniforme corriente como cualquier combatiente.
Los buenos rangers que venian escogian los que se
quedaban en la base. En asunto de privilegio no
habia ninguno. Comiamos juntos, no éramos aten-
didos especialmente. Los mismos combatientes en
el combate te miran y te tomaban el respeto. Ellos
nos llegaban a lavar la ropa. Cuando miraban que
en el combate se defiende hacia su 1dltima conse-
cuencia, entonces daban buen trato a su coman-
dante. Los comandantes soya eran gente que tenia
mujeres que les lavaban la ropay les hacian comida.
Ellos se daban prioridad, y los de las bases tenian
que atenderlos.

Habia otros que les gustaba trabajar en frente
interno. Para mi, la zona en la cual andaba era una
zona roja, zona de la mas combativa entre Leimus y
Sandy Bay. Cada rato combatiamos. Cuando pasé-
bamos a Nicaragua, en combate a cada rato. Nos
emboscaban, pero mds bien los sacdbamos en des-
bandada a ellos.

Gilles Bataillon — ;Eran combates casi diarios o
podian pasarse una semana buscando y después te
caia una emboscada? ;Como era, mds o menos?
YUGO — Bueno, habia orden de atacar comandos, de
totalmente tomar las bases. Habia orden de hacer
solamente sabotaje: destruir puentes, hacer embos-
cada de los camiones, destruir vias de comunica-
cién; éste, hacer emboscada de los camiones.

GB — ;Quién planeaba esto, Fagoth?

YUGO — Me parece que Justiniano, el asesor de €l.
Creo que era asesor de él, porque le gustaba andar
con ese hombre; era un extranjero, no sé si era
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Los primeros grupos guerrilleros.
Foto coleccion particular Gilles Bataillon.

americano o argentino, nunca me permiti pregun-
tarle; pero era un extranjero.

Primeros combates

GB - Y entonces, en 1982, jte integras a esta zona,
entre Leimus y Sandy Bay, te quedaste ahi o tuviste
otra actividad de propaganda en el extranjero?
YUGO — Bueno, nosotros desde que nos cruzaron,
desde que recibimos el armamento, nos equiparon,
nos organizaron; entonces nos mandaron para
Auka, la frontera de Honduras y Nicaragua, y ahi
quedamos. El lugar se llama Bachilaya, es una
laguna; ahi estuvimos, dos dias. Frente de
Tuskrutara, ahi estuve yo; entonces a los dos dias
me pasan una orden que tengo que ir a atacar a la
base de Kum. Entonces a los cuatro dias de estar
organizado, equipado, ya estuve volando plomo en
Nicaragua.

GB — ;Era la primera vez que volabas plomo?

YUGO — En mi vida yvo nunca pensé ser militar; mi
lema era estudiar, pero cuando me percaté, ya
estaba en la vida militar, en la vida guerrilla.
Entonces era la tnica alternativa pues, como te
conté. Cuando me capturé el Frente Sandinista, la

seguridad del Frente Sandinista
me torturd varias veces. En este
momento solamente pensé “...
hoy porque tienes las armas te
crees hombre, pero el dia en que
yo tenga esa arma en mi mano,
también cuidado, también yo
puedo ser mads que usted ...".
Entonces, para no cansarte el
cuento, cuando me estoy equi-
pando, cuando yo estoy reci-
biendo entrenamiento, yo estoy
recibiende con amor, con un
dnimo de venir a decir ala Seguri-
dad del Frente sandinista, ;jqué
usted me hiciste, me amenazaste,
me intimidaste con pistolas y me
dijiste un montén de cosas?;
ahora que tengo las armas, vamos
aver quien es mas hombre que yo.
GB — Eso pensaste...

YUGO — Eso pensaba, cuando estuve equipado,
cuando estuve organizando. Eso pensé cuando
estaba combatiendo, primer dia, primera vez en mi
vida que nunca conocia la vida militar, pero con esos
pensamientos yo pensaba hasta las ultimas conse-
cuenciasde demostrarlo. Por eso cuando yo comba-
tia por primera vez en Kum, la primera consigna
que yo grité “iQuien vive Cristo a su nombre!; jfuego
muchachos!; jcobarde, sdlgase de la cueva!”, le digo.
“Me corriste como a un nifio de mi pafs, pero ahora
regrese con la fuerza de un ledn; sdlgase de la cueva,
que usted estd metido en la cueva, Yo estoy en el
campo libre; si vos sos hombre salite y vamos a volar
manto a manto, taco a taco, que el que es hombre se
va a caer, el que es hombre se va a morir, pero yo
vengo a matar, no a morir”. Yo gritaba asi; hasta me
salian lagrimas cuando me acordaba lo que me
decian los sandinistas. Entonces con ese amor, con
ese espiritu, nosotros combatiamos; hasta pensdba-
mos que si me dormia aqui en la hamaca un dia, dos
dias, tres dias... jcudndo voy a ir a mi pais! Tengo
que estar operando diario, para poder estar
matando diario, para debilitar al enemigo; cuando
ellos agarraban a la fuerza a los muchachos, mata-
bamos, pero cada vez dos camiones repletos de
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hombres, destruiamos en un cuartel a 40 6 50 hom-
bres, los matdbamos; en el siguiente dia 300 hom-
bres ya estaban ahi, y chavalitos, jévenes indefen-
sos, los agarraban y mandaban a la fuerza y noso-
tros destruyendo nuestra propia gente.

GB — jLes dolia, ver que les mandaran a los chavali-
tos reclutados a la fuerza o como vivian esto?

YUGO —Bueno, cuando estaba combatiendo, primera
vez no me dolia sino que tomaba como un odio lo que
me decian, lo que me habian dicho, los que me ame-
nazaban, los sandinistas, cuando me capturan,
cuando mé torturan. Pero después de estar comba-
tiendo dos o tres afios, deciamos: “{Rindanse y respe-
tamos tu vida!”; se rendian, se entregaban. Decian:
“i{No me mates!; yo soy de Corinto, a mi me mandé a
la fuerza, yo no vengo a pelear con voluntad sino que
nos dijo que nos iba a mandar a estudiar y entonces
nos mandd en un avidn y nos trajo a no sé, a un lugar
que se llama Puerto Cabezas; de ahi nos armé y nos
mandd para acd y cuando nos dimos cuenta estamos
acd; no nos mandé a estudiar sino que nos engafio;
mi mamd, mi papd, creen que estoy estudiando y
ahorita aqui estoy; no me mates por favor, yo tengo
madre, tengo padre, tengo hijo, yo tengo a mi mujer
también”. Entonces, desde esa vez, pues nosotros
comenzamos a respetar la vida, todos los que se
entregaban, nosotros no los matdbamos, sino que
los tratdbamos bien, los mandamos a la base, ahien
la celda preso; cuando sale dice “... yovoy a ir a com-
batir con ustedes”; muchos asi estuvieron, comba-
tiendo de vuelta con nosotros.

GB - ;Y en los primeros combates, andaban ustedes
con tanta furie que ni prisioneros hacfan?

YUGO — Bueno, no encontramos prisioneros porque
también ellos no se rendian, corrian; los que encon-
tramos eran los heridos graves que no se podian
mover, aunque estaban vivos, no podian correr. A
ésos los matdbamos para no ver sufrir; mejor matar-
los para no verlos sufriendo. Entonces les pegaba-
mos un solo balazo para que se acabe su desgracia,
para no estar sufriendo mucho, porque si que se
siente que estd vivo con las heridas y todo eso, que le
duele. A veces encontrdbamos heridos graves y
decian “... jAy, ay mamita, ay Dios mfio, ay
mamital”, entonces nosotros deciamos, “Hay que
matarlo, estd sufriendo mucho; péguenle un

balazo”; entonces lo matdbamos. Pero después,
cuando entramos en los pueblos quemados miramos
gue el Frente Sandinista pasa patrullando, mira-
mos las huellas de ellos. Entonces escribiamos,
diciendo “Nosotros somos hijos de esta tierra, no
somos somocistas ni mercenarios, sino que somos
hijos de esta misma comunidad, que andamos
luchando por la causa de que el Frente Sandinista
nos masacra, nos asesina, nos persigue, nos hace
sangronadas; por eso nosotros andamos peleando
contra el sandinista; si ustedes se sienten nicara-
glienses, si sienten amor a nosotros que andameos
aquf en las montafas, es porque nos amenazaron,
nos intimidaron, si no hubiera sido asi no hubiéra-
mos hecho guerra contra el Frente; entonces el que
se entrega a nuestras filas, respetamos su vida.
Somos hijos de esta tierra y como hijos de esta comu-
nidad y ustedes que andan con los sandinistas, uste-
des que los mandan también son nicaragiienses
igual a nosotros. No somos extranjeros entonces si.
ustedes no quieren morir, si no quieren morir en
nuestro combate, entonces entrégate a nosotros, a
nuestras filas y nosotros te respetamos la vida.
Desde esa vez comenzaron a entregarse muchos en
cada combate, entregaban dos o tres o se huian; a
veces, al romper fuego, corrian, se desbandaban. No
peleaban tal vez porque ellos miraron los papeles
que nosotros dejamos en las comunidades. Tal vez
ellos vieron; tal vez unos que tienen conciencia se
dieron cuenta de que no son nuestros enemigos, sino
que son nuestros hermanos. Entonces, hasta yo
mismo, sialguien me hace mal tengo que vengarme;
si ti andas por venganza..., entonces nosotros no
podemos sudar calentura ajena; tal vez se deshan-
daban ya desde el afo 1984, casi la mayor parte del
combate se iba; ademdas los que se quedaban se
morian, pero la mayoria se iba,

Ayudas espirituales

GB — ;En la base que tenias, en esta laguna en
Honduras, o tierras adentro, andaban pastores con
ustedes, guias espirituales, quiénes eran?

YUGO — Conmigo anduvo mucho tiempo, hasta que
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Rezando antes de una operacidn.
Foto coleccidn particular Gilles Bataillon.

ya sali de la guerrilla —é] también se sumé al campo
de refugio—, un pastor que era de Saupuka; él
anduvo muchos afios conmigo, cada vez que yo salia
con tropas, el salia conmigo. El andaba armado y
combatia y hacia canto entre nosotros. Todas las
mananas, cuando ibamos a caminar, hacia oracio-
nes; toda la noche, cuando ibamos a dormir, hacia
oraciones, cuando ibamos a salir a caminar, primero
pedir al Sefior, después vamos a caminar. Por alla,
porel camino, él decia, “hermano vamos a descansar
un poco, puede ser que el enemigo esté cerca y noso-
tros estamos caminando, estamos cansados, enton-
ces nos puede agarrar débiles y entonces vamos a
descansar un poco”; a los 20 minutos olamos que
estaba cerca el enemigo.

GB — ;Y él tenia visiones, cdmo sabin esto?

YUGO — El siempre nos decia en ciertas oportunida-
des..., nos animaba, nos decia que nosotros vamos a
ganar, que nosotros somos descendientes de Israel,
que estamos luchando por una causa. No andamos
para quitar cosas ajenas, ni tampoco porque somos
muy hombres, sino que estamos luchando por nues-
tra misma causa y Dios sabe que nuestra lucha es
Jjusta; entonces vamos a ganar. Entonces cada com-
bate que {bamos haciendo, él decia “Sefior danos

fuerza, bendice a nuestros muchachos, cibrelos
bajo la sombra de tus alas porque nosotros no somos
profesionales en guerra, ni tampoco fuimos entre-
nados lo suficiente para hacer guerra, sino que con
lo poco que nosotros aprendimos estamos luchando;
como encontrar con nuestros hermanos que estan
en el campo de refugio y llevar a su tierra natal y a
los que estdn en el campo de concentracién llevar a
su tierra natal; entonces Sefior, danos fuerza, ben-
dicenos, apdyanos Sefior”. Eso era lo que el pedia en
cada oracién, por eso nosotros, hay veces, cinco o
seis combates, que solamente uno se moria.

GB — ;La gente utilizaba los tups o cualquier otra
cosa para protegerse de las balas, 0 no se usaba
mucho en su tropa?

YUGO — No, més que todo espiritual, con eso éramos
suficiente. Con la oracién del Sefior, la invocacién al
Sefior, eso era suficiente para mi y nuestras armas;
para nuestras defensas. Nos daba mucho dnimo,
mucho entusiamos, después de las oraciones. Noso-
tros sentiamos que ibamos a ganar porque estamos
haciendo una guerra por una causa.

GB — jHabla la creencia que no se tenia que pecar
antes del combate?

YUGO — Terminantemente eso nes daba orientacio-
nes desde gue entramos en Nicaragua. Habia una
orden superior porque cada vez que nosotros ibamos
a salir de Honduras para Nicaragua llegaba reve-
rendo. Daba oracién y después que damos oracién el
reverendo nos decia que cuando lleguéis a nuestra
tierra vamos a encontrar buenas mujeres y son
nuestras futuras mujeres. Tenemos que respetar la
dignidad de esa mujeres; porque si ustedes pelean
por ese pueblo tienen que respetar la dignidad de
esas mujeres, no violarlas, no agarrar a la fuerza
como queridas. Ustedes van como cristianos porque
tienen bendicién de Dios y cada vez que ustedes
hacen cosas que no le guste al Sefior se van a ir
muriendo. Eso es cierto nosotros saliamos a ciertas
comunidades cuando nos miraban las muchachas se
morian por nosetros, pero nosotros no le dibamos
muchos privilegios a ellas. Entonces algunos de
nuestros muchachos se equivocan y hacen relacién
con esas mujeres: en el primer combate se morfan,
esa es una cosa que nosotros hemos visto con nues-
tros propios ojos.
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— Se morian pues los que hacian relacién sexual.
Después de ir a combatir se morian. Tengo un ejem-
plo: Juan Rivas se murié en combate en Kum Rio
Coco. Ahi enfrentamos con unes mercenarios cuba-
nos; ahi nosotros combatimos desde las ocho de la
marfiana hasta las cuatro, cinco de la tarde; estaba-
mos volando plomo, eran puros mercenarios de
tropa, y ahi es donde se nos muere un oficial que
tuvo relacion con una muchacha.

Vida runguera

GB - ;Y entonces anduviste en runga todo 19827
YUGO — Todo 1982, 1983 y 1984

GB—Y en este tiempo hubo veces que saliste para des-
cansar, jcomo fue esto?

YUGO — El sefior comandante en jefe cada semana
nos enviaba una orden de ir a operar en tal lugar,
tropa nimero 1, vas a atacar en tal lugar; Juan
Solérzano, tropa nimero 2, va a atacar en tal lugar;
tropa nimero 3, Tigre 17 que estd en Klan va ir a
bloquear todas las carreteras donde van a entrar los
enemigos; ustedes van atacarme el Kum y otros en
Torre 0 en Wasla; Tigre 17 va a bloquear todas las
carreteras para no dejar entrar a ningin enemigo
donde estdn atacando ustedes. Asi operdbamos
nosotros. Hay veces que operdbamos en una misma
operacién, cinco, siete comandos. Metian en total,
400, 500 hasta 1 000 hombres; unos en emboscada,
otros para rescate de los prisioneros, otros heridos,
unos cuantos minando carreteras.

GB — ;Participaste en la Tronguera o ti ya no esta-
bas?

YUGO — Si, estuve en, jcémo se llama...?, la Tron-
quera; estuve ahi también.

GB - ;Como fue la planificacion?

YUGO—Bueno la planificacién fue muy buena, lo que
fallé fue el responsable de la operacién.

GE - jQuién eraf

YUGO — Para ese tiempo era el Comandante Rubio;
habia mandado de responsable de operacion, él
nunca habia combatido, €l solamente era tedrico y

manda como responsable de operacién; entonces
ponia miles de pretextos en el camino, en el camino
decia que ya nos van a acabar, van a venir aviones,
un sinnimero de cosas, pretextos...; entonces salie-
ron muy tarde para montar la operacidn.

GB - ;Y ti andabas en eso?

YUGO — Si ahi anddbamos; muy tarde, salimos muy
tarde para montar la operacién; cuando nosotros ya
estamos entrando para operar, ellos estaban espe-
rando, nos estaban esperando; entonces no fue ata-
que, sino enfrentamiento, pero entramos si; le llega-
mos por atras al enemigo.

GB - ;Pero con bastantes bajas ustedes?

YUGO - Primer combate de nuestra lucha que se per-
dié a siete hombres.

GB - ;De tu tropa?

YUGO — De nuestra tropa; habia como 600 hombres,
de los 600 hombres sdlo murieron siete, sélo siete.
Este..., también es porque hubo un poco de desa-
cuerdo: “que no nos vamos a entregar, nos vamos a
entregar, tienen tanques de guerra...”; un montén
de cosas.

GB - ;Y la gente andaba con miedo entonces?

YUGO — Parece que el que operaba. Este Rubio que
iba a operar tenia bastantes nervios; él pensaba que
iba a terminar toda la tropa y que €l iba a ser respon-
sable, como él era jefe de operacidn... A los coman-
dantes rungueros no les daba miedo, solamente
iban a entrar: “Vamos a combatir, vamos a entrar,
no venimos aqui para estar perdiendo el tiempo,
vamos a combatir”; la mayor parte de los guerrille-
ros decia, “pues si usted quiere, vamos a combatir”;
y asi en ésas, como se llaman, unos quedamos
mucho tiempo, discutiendo y nos agarrd la tarde;
cuando entramos ya era tarde para posicionar a la
tropa, pero aun entramos hasta el pueblo; si no
habia orden de retiro, no ibamos a salir nosotros,
ibamos a tomar el pueblo.

GB - ;Quién dio la orden de retirada?

YUGO — El Comandante Fagoth, porque él se dio
cuenta de que habia salido avién de bombardeo de
Puerto Cabezas; entonces nos dijo que atacaron
muy tarde, como a las 8 6 9 estabamos atacando
todavia; nosotros ibamos a atacar a las 4 de la
mariana; alas 5 66 de latarde va dehié haber estado
listo, pero salimos muy tarde, nos agarré la tarde.
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Reclutas en una base hondurefic.
Foto coleccion particular Gilles Bataillon.

GB - ;Tu zona, siempre fue en 1982 y 1983, entre Lei-
mus y Sandy Bay?

YUGO — Bueno, en 1984 y en 1985, Fagoth puso una
base en Irlaya, para operar desde ahi. Habia man-
dado una fropa que estuvo ahi como dos meses sin
hacer nada.

GB - ;Por qué no hacia nada?

YUGO—No todos los hombres eran de guerra, no que-
rian operar; solamente iban y regresaban. El
comandante de esta base ordenaba, pero los coman-
dantes de tropa o los comandantes de tropa que diri-
gian son los que no querfan ir; entonces una tarde
me manda llamar, fue un carro a la base 50, ahi
cerca, entre Auka y Srumlaya; ahi estuvimos noso-
tros y dice Fagoth que el Comandante Yugo aliste y
vaya para Rus Rus hoy mismo, que vaya. Entonces
digo que para qué y me responde, no sé, solamente
me dio orden de que se aliste y se vaya para all4; lo
hago inmediatamente, Cuando fui a Rus Rus, El
Viejo me dice “... usted va a ir a calentar a esa gente
que estd en Irlaya, que no quieren hacer nada;
parece que tienen miedo”. Al siguiente dia me
mandé con ese primo mio, con José, el que estd en
Miami. Me fui; a los dos dias estaba yo peleando,
volando plomo en la barra de Bismuna. Ahi se me

cayé un muchacho; anduve unos dos dias y una
noche, combatiendo. Los sandinistas patrullaban
con motor de Bismuna y cuando yo voy rastreando
me topo ahi con su tropa; entonces comencé a com-
batir, entonces ellos, los de Bismuna, lo estaban
abasteciendo y por el guardacostas nos estaban ata-
cando y todo; a los tres dias sali. Entonces Fagoth
dice, “... mira, ése es el hombre guerrillero; entré
tres dias y estd operando y ustedes tres meses de
estar aqui y no estdn haciendo nada”. Nos llevaban
el abastecimiento en la noche; la Fuerza que estaba
en Irlaya, de noche nos llevaba en una panga de
fibra, racién seca y municiones. Cuando no tenia-
mos nos lo dejaba; por radio si, nosotros comunicé-
bames que ya no teniamos.

—Me quedé en Irlaya por un tiempo. Me llevaron
de vuelta para la base de Antonio Talavera, a quien
habian mandado para operar en la zona de Tasba-
raya. Parece que los emboscaron y les quitaron
todas las armas que llevaban; entonces el Estado
Mayor me trajo a esta base y me mandé perseguir a
esa gente; estuve ahi durante un tiempo; cuando
sali, hubo el problema de Fagoth.

— Después en la zona de Francia Sirpi, ahi lo que
llevabamos era segin lo que podiamos cargar; si se
nos terminaba la racién seca, entonces pues ya era
sobrevivencia. Banano, cortdbamos banano; nos
daban anzuelo y pescdbamos; sacdbamos pescado,
con uncs dos bananos ya cocidos o matdbamos
pavon, sanchomonte; de ahi repartia cada persona
su carnita y cada cual cocinaba y comia; asi
viviamos.

El golpe contra Fagoth

GB — ;Entonces, cudndo te sales de Francia Sirpi y
por qué te saliste finalmente?

YUGO — Bueno nosotroes estuvimos ahi combatiendo
por esa zona, pero nos salimos cuando nos dimos
cuenta de que habia problemas en Honduras; y eso
por radio lo oimos.

GB - ;Quién te dijo que habia problemas?

YUGO — Bueno la que estaba en la radio comunica-
cidn; éste..., me llamé a decir que un grupo quiere
sacar a Fagoth; entonces, no sé si ustedes cémo lo
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miran eso, entonces digo, somos jefes; porlaradiono
podemos avisarte de muchas cosas, si no que te
estoy avisando que quieren expulsar a Fagoth de la
cabeza. Sin él, jeémo ustedes van a quedar en la
montafia?; yo nomds esto comuniqué. Busqué en
otra frecuencia, a los otros amigos; Pajua, le digo,
comunicate con el puesto central, hay problemas.
Me comunicé una cosa que no entendi muy bien:
“parece que quieren sacar a Delta [Fagoth] de la
cabeza”; otros lo comunicaron a otros mas, y salimos
para ver ese problema.

GB — ;Cudntos salieron?

YUGO — Casi todos, todos los que estaban al frente
interno salimos y a Rus Rus.

GB - ;Y qué hiciste con la tropa, la dejaste?
YUGO—Lallevé ala base central, Pedi que me dieran
abastecimiento, que yo iba a dejar aparte mi tropa,
que no queria dejar aqui dentro de la base, v que
nosotros vamos a estar aparte; entonces gue me
aliste la comida de mi tropa; ahi nomasito me pre-
paré la comida, la llevamos v quedamos en una base
aparte del puesto.

GB — ; Por qué ti querias dejar aparte tu tropa?
YUGO — Tenia bastantes temores de que yo era run-
gueroy los que estaban ahien la base no son rungue-
ros. Si se les hace algo o se les roba algo, ellos les
pueden pegar su balazo. Ese va a ser problema para
mi, porque aqui la gente son valeverga porque
andan volando verga y no les cuesta trabajo pegar
un balazo a su amigo, ahi en la base. Porque alld son
gente muy arisca; entonces yo prefiero estar solo con
mi gente y no traerles porque los que estdn aqui les
roban sus cositas, algo, su camisa, su pantalén... ;
entonces mejor yo voy a estar solo con mi tropa, la
controlo mejor. Me hacen caso, mis érdenes ahi se
cumplen, entonces prefiero estar solo con mi tropa;
entonces los dejé alli. Les hice llevar comida, v les
ordené poner un puesto de vigilancia.

GB - ;Y a cudntos tenias bajo tu mando cuando lle-
gaste?

YUGO — A 65 elementos.

GB - ;Te respondian bien?

YUGO - 81, con eso yo movilizaba tranquilo; entonces
con eso anduve; entonces ahi lo dejé. Después fui a
Mistruk, ahi donde estaba la base; habia dos bases;
las tropas estaban en Karasan y ese grupo comando,

que le dicen equipo del Estado Mayor, estaba
aparte; estaba en un lugar que se llama Mistruk,
donde estaba la radio; ahi estaba lo que es el Estado
Mayor, aparte; y donde estdn las tropas era aparte;
cuando fui ahi miré el movimiento bastante raro.
Entonces digo: “iTodo el mundo en alerta, armados
todo mundo ahi!”; lo senti como que estoy en Nicara-
gua; una zona roja, todo el mundo. Cuando yo fui no
me quiso ni dar entrada en el puesto donde tenia
retén, gque no hay orden de que entrara nadie.
Entonces ahi nomasito le dije: “Ya valiste, apartate
de mi camino que yo voy ahi al Estado Mayor.” Que
es que a mi me dio orden que no pasara nadie...“Ah,
yo no sé ni mierda pero yo voy alld; ya pasé”.

GB - jAndabas solo o con escolta?

YUGO — Con cinco hombres anduve; siempre me
habia gustado salir con mi grupo comando, con cinco
hombres anduve. Despuesito de estar cinco minutos
ahi en la Mistruk vi a todo mundo tomando posicio-
nes, se oia un carro que venia, y ahi estuve parado
con mi tropa; entonces ahi nomasito, cuando salié el
carro miré que es Fagoth. Cuando iba cerca casi, le
dijeron que no podia entrar y lo encafionaron; enton-
ces los guardaespaldas de Fagoth se tendieron tam-
bién. Fagoth dice “jAlto!; ustedes no hagan nada;
mejor vayanse, yo voy a hablar con esta gente”.
Fagoth dice, “pero, jqué pasa? Yo soy Fagoth, yo soy
jefe, jquién es éste que no me quiere dejar entrar?”.
Entonces Tigre 17 le estaba gritando que mejor que
se retirara, que €l no entrara ahi, que si entraba lo
iban a matar; Fagoth me miré a mi, “Yugo”, me dice,
“¢qué estd pasando” Le digo que no sé, yo vengo
entrando y yo miré este grupo que quieren guerra,
pero ;por qué no los mandas a Nicaragua, qué quie-
ren guerra aqui? Si ellos quieren combate démelos a
mi, yolos voy allevar a Nicaragua. A ver siandas asi
alertando; alld en Nicaragua estdn los hombres,
aqui no hay nadie para pelear; aqui es tierra ajena,
le digo. Tigre 17 vino y me quiso hablar fuerte a mi.
Le dije, “mira, chavalo, usted es hombre aqui, pero
en combate alld4, vamos yo te voy a llevar donde
estdn los hombres”; entonces se dio vuelta y se fue;
le digo a Fagoth, “mejor que vaya para evitar proble-
mas, que yo voy a ir donde él para darnos cuenta de
qué estd pasando y les voy a informar lo que esta
pasando aqui”. Fagoth se fue para la Casa Blanca,
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ahi nomasito pues me enteraron. No me dijeron
completo sino que Fagoth agarra dinero, saca gran
cantidad de dinero en nombre de los combatientes,
que tienen hoteles, no sé cudanto en Miami, tienen
restaurantes, un sinnimero de cosas...

GB - ;Quién decia esto?

YUGO — Tigre 17; entonces yo quedé pensando, “yo si
no miro, no creo”, le digo a Tigre 17, “pero voy a
investigar si eso es cierto”. “Ustedes son fagothis-
tas”, le digo, “si, soy fagothista; yo soy comandante
guerrillero, yo no soy comandante soya como los que
estdn aqui de comandantes. Se creen hombres aqui,
pero los hombres estdn en Nicaragua; si ustedes
quieren guerra, alistense v nos vamos”.

GB - Tigre era soya para ti.

YUGO — Asf es, As{ le deciamos nosotros a todos los
que se quedaban en la base. Entonces, para ese
tiempo, Tigre parece que se habia venido de su base
y se habia quedado ahi. Después yo sali, fui donde
Fagoth para informarle lo que me habian dicho y
darme cuenta de lo que estaba pasando. Queria
saber de él; queria saber de los dos lados; entonces,
cuando fui a la entrada del hospital, miré dos hom-
bres sentados armados, pere como yo no soy ene-
mige, sigoe caminando; pero cuando voy cerca, me
disparan. Como yo vine armado también con ese
conflicto voy con cuidado, pero no voy con intencion
de combatir. Les dije a los muchachos que iban con-
migo: “Les digo, hay que ir con cuidado; esta gente
va a creer que venimos de Mistruk a atacarlos. Nos
pueden tirar entonces cualquier cosa; tenderse
noméds. Solamente los ojos hay que estar viendo en
la punta del fusil que ellos tienen; cuando sale rojo,
tirense al suelo”. Entonces todo mundo como ya
estdn acostumbrados a andar en eso, iba alerta;
cuando voy cerca vuelven unos disparos. Nos dispa-
raron, nos vuelan bueno, asi todos nos tiramos, y a
gusto. “Yo soy hombre, jpor qué me estds tirando, si
yo soy? No me estén tirando”. Al rato miro una
lanzagranada, una granada de fermentacién que
viene alld donde mi frente, para donde me tiro. Sola-
mente mire que brincé la granada, y los otros
muchachos también ya se habian tirado, ya habian
tomado posicién; ya sélo estaba yo en la carretera.
Entonces me tiré pero yvo no habia tirado ni un tiro
todavia en ese momento; no estaba tirando nada, y

andaba solo con una Uzi y dos Magazine. Cada vez
que yo venia aqui a Honduras, dejaba limpias mis
armas y andaba la Uzi con dos magazines. Entonces
all4 me tiro y miro que la granada sélo brinea; des-
pués yo saco la Uzi y hago una buena disparada y se
calmaron; parece que les caydé paso de cilantro.
Cuando brinco y jpas!, me tiro y me meto donde esta-
ban ellos, va no estaban...jpas!, iba rodando, ya casi
estaba oscuro. Iba rodando, despacio, gateando.
Entonces viene el otro muchacho de los cinco de los
mios; le iba a pegar; no, le digo, no le pegues, déjalo;
después lollamé, se corrié y entoneces nos fuimos a la
Casa Blanea y ahi estaba Fagoth. “Llevo sangre”, le
digo. “;Que te pasé?”, me dice. “Es que escaparon de
matarme, ahi los que estdn en la entrada del hospi-
tal. Yo les dije que no me estén disparando, pero yo
les dije que usted iba a venir, entonces no sé. Pero
me tiraron, parece que me agarraron charnel aqui
en la cara. Yo ya me voy. No voy a entrar porque es
capaz que le pega su vergazo esa gente, que yo los
miré. De poco me escapé porque jugaron con mi
vida; si quieren combatir que vayan a Nicaragua,
peronoe a matar a su propio amigo”. Entonces me fui
ala base. Al siguiente dia me voy dando cuenta que
a Fagoth lo llevaron con todos los guardaespaldas.
Bueno desde ahi no fui al monte; me quedé con mis
tropas esperando segunda orden a ver qué pasaba,
qué resultaba.

GB — jlnvestigaste lo que decian de los robos de
Fagoth?

YUGO—No; era mentira; era la forma de engafiarala
gente.

GB - ;Y quién estaba engafniando con esto?

YUGO — Eran Roger Herman, Adan Artela y
Widcliffe Diego. Ellos querian estar en posicién de
Fagoth. Parece que fueron los que estaban enga-,
fiando a la gente; entonces a los 15 dias nos dimos
cuenta de que Fagoth fue expulsado, tal como lo pla-
nearon. Agarré y me fui al refugio. Cuando me di
cuenta de que Fagoth estaba expulsado, comuniqué
con el Comandante Juan: “Juan asi pasé, yonovoy a
ir a la guerrilla, ahora. ;Quién nos va a dirigir
cuando estemos en la guerra? ;Quién nos va a man-
dar abastecimiento? ;Quién nos va a apoyar? Si
nosotros estamos combatiendo... Yo me voy al
campo de refugio”. Me fui al campo de refugio. A los
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Ba#io en el rio, 1984. Foto Gilles Bataillon.

15 dias montaron una asamblea, fui a la asamblea
dieron un gran alboroto, esos comandantes que
vivian durmiendo en la base, ahi creyendo que ellos
son combatientes. Les dije, “si ustedes quieren com-
batir, pues nosotros vamos a salir, ahora van aira
combatir ustedes. Tanto que hablan aqui, vamos a
ver si es cierto. Van a ir a hablar all4, enfrente del
Frente Sandinista, asi en el frente de combate”,
Pues me quedé hablando con Juan. Le digo, “vo no
voy airde vuelta ala guerra”. “Pues ni yo; yovoy air
a Karasan donde mi familia”. Mario Leman dice, “yo
voy a Laguna”. Brines Maxfield, otro comandante:
“yo también me voy”. Y los rungueros, todos los run-
gueros, Edmundo Juntel, Siria Comena, Tilas, René
Pantin, Brines Maxfield, Mario Leman, yo, Vicente
Pérez, Guillermo Recta, este Juan Solérzano, todos
fuimos.

GB - ;Cada quien con su tropa?

YUGO — Orientamos a la tropa...

GB— Sobre que ustedes ya se iban y que...

YUGO — Que ibamos a esperar hasta segunda orden,
hasta qué resultaba con la expulsion de Fagoth, que
hasta que Fagoth volviera van a ir a la guerra;
entonces nosetros nos vamos, digo que si ustedes
tienen familia, si tienen a donde ir, bueno pueden
irse, porque a la guerra yo ya no voy; entonces soli-

tos agarraron su camino

GB = También los combatientes

YUGO — Hasta ahi; dejaron las armas y se fueron;
entonces se formé una asamblea y yo fui; miré que
estaban ahi chismorreando, hablando de un montén
de cosas, de los comandantes que nunca habian ido
avolar un plomo en Nicaragua. Yo hablé, ... ahora
ustedes van a ir a combatir y nosotros vamos a des-
cansar”. Cuando pasé la asamblea nos fuimos al
campo de refugiados.

Las persecuciones

GB-;Y alld te encontraste con la madre de tus hijos?
YUGO — Me encontré con la mamad de mis hijas, con
mi familia, y le dije que nosotros no fbamos a ir a
combatir yva. Mi mam4d se alegrd, porque mi mam4&
s6lo vivia esperando que algin dia le lleven el cada-
ver. “jQué bueno, hijo!”, me dice. “Estd bueno, ahora
yovoy a estar feliz, vamos a estar ahi en el campo de
agricultura, donde estamos nosotros produciendo”.
Nomas me fui a laborar a la frontera. Con todas mis
armas estuve ahi sembrando frijoles, arroz, yuca.
Ahi estuve con la familia, con las armas cazaba ani-
males para comer. Alld a los cuatro o cinco meses
aparece una tropa. Llegé Aguila Negra a llevarme a
la fuerza; le dije “... si me quiere llevar pues que
entre a la casa que estoy aqui sentado, venga l1é-
veme”. Al primer hombre que entrara le iba a tirar,
tenia un RPK con 800 tiros, granadas, estaba bien
armado entonces.

GB — ; Por qué te querian llevar a la fuerza?

YUGO — Para ir a combatir con ellos a la guerrilla;
finalmente no entraron; la gente de refugiados les
dijeron que iban a publicar porque ahi es un campo
de cultivo, no es zona de combate para venir tropas;
rodeada mi casa.

GB - ;Era un campo de ACNUR?

YUGO — No, un campo de refugio independiente;
decia la gente que iban a avisar a ACNUR de que
venian a molestar: entonces se fueron. En el
siguiente dia aparece Carlos Flaco, otro Coman-
dante Bravo. Como Carlos Flaco es loco dice, “yo voy
ir a traer ese hombre y él no me pudo llevar”. Ter-
cera vez aparece Papo; Papo entrd tranquilamente
hablé conmigo, més bien me informé: “Mi coman-
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dante yo sé que usted es un hombre muy respetado,
un hombre muy importante fuiste en la guerra, vos
sos comandante guerrillero, yo te respeto, yo no voy
a venir a capturar a usted ni tampoco voy a venir a
hablar duro, a usted”, me dice. Me dio una orden del
Estado Mayor para llevarme; él les habia dicho:
“Voy a ir hablar con él, si él quiere venir lo traigo; si
no, no lo traigo”; me dice, “entonces mejor estése
aqui hasta segunda orden, no te vayas”. Mé4s bien
me dio bastante informacién.

GB - ;Qué informacidn te dio?

YUGO — Que la guerrilla se habia debilitado, que los
comandantes que estaban dirigiendo eran nuevos,
sin experiencia que en el combate cafan nuestros
jovenes. Los combatientes viejos, toditos se fueron,
y unos sin familia se quedaron ahi, como no habia
donde ir, se quedaron en la base; son los que se mue-
ren porque ellos combaten creyendo que estdn con
su tropa anterior. Pero cuando se dan cuenta, sélo
ellos andan. Los otros los dejaron; toditos se corren,
entonces los matan, Asf que estamos bien débiles en
la guerrilla.

—Casino hacemos guerra, me dice; solamente nos
mandan a sabotear, a morterear, minar. Combate
como antes, no lo estamos haciendo porque ya no
hay comandantes para eso. Por eso quieren llevar a
ustedes. Después de llevar quieren rescatar a todos
los combatientes que estdn en el campo de refugio,
haciendo propaganda que ustedes estdn de vuelta
ahi en la base que estdn esperando para ir a comba-
tir. Porque vio que los muchachos combatientes
estdn en el campo de refugio. Cuando vamos al
campo de refugio nos pregunta si el Comandante
Yugo estd en la base, si ya llegé.

— Respondo: “Si estdn los comandantes Juan
Solérzano, Mario Leman, Brienes, si ya estd esa
gente de vuelta, nosotros vamos a ir, pero si no esté
esa gente, no vamos a ir”. Me dice que el Estado
Mayor quiere rescatarnos primero para decir que ya
estamos en la base para que asi vuelvan también los
combatientes. Por eso quieren llevarlos a ustedes.
Pero a ustedes les pagan, a los militares les dan 600
pesos, a los comandantes 1 200 pesos, 1 500 pesos
les pagan.

—“Bueno”, le contesté, “;pero como estdn comba-
tiendo? Si los que se mueren es como héroes, jcémo

tipo mercenario?” Me dice: “Qué héroes, pero si
estdn ganando sueldo, no son héroes sino tipo mer-
cenarios”. Le digo que entonces yo para eso no voy,
ni voy a ver los 1200 pesos. Aunque él me venga a
llevar a la fuerza, yono voy a ir a combatir. Que sélo
el dia que vayamos a combatir por la autonomia, por
nuestra causa, por una causa justa, ahi si voy a ir
con moral a combatir. Bueno de esa forma él me
informé vy se fue. Después de una semana aparece el
Quinto Batallén con uno de la CIA. Me agarro de Rus
Rus; yo andaba haciendo una compra en una venta.
Vi que llegé el carro y partié. Cuando vengo
bajando, el militar del Quinto Batallén me dice,
“isubase al carro!”. “Pero, jpor qué?”, le digo. “jAy
pues, jputa! Subase, no me esté hablando de
mierda”. Le digo, “yo no estoy haciendo nada”.
“iMira mierda!”, me dice. Entonces me agarré y me
tird; le digo “;Ay Dios mio! Yo soy 100 hombres para
usted. Si te agarro esa arma yo te hago averia y
usted no me pega ni un balazo. Pero como estoy en tu
patio me haces humillar. Pero con esa arma para
demostrartelo si ahorita me escapo, yo me tiro de
este carro, no me vas a pegar ni un tiro a mi cuando
voy a estar armado. Pero como va a tener problemas
mi familia, entonces voy a ir”. Cuando subi, ya
estaba un amigo mio, otro Comandante Nelson
Pantin.

GB - jArrestado también?

YUGO— Arrestado, ya encanonado lo tenian adentro.
Le digo a Trapapa que qué pasé. “Ya cdllese hijo de
puta usted no esté hablando”, me dicen los milita-
res. Me quedé callado y el Trapapa estaba bien asus-
tado. Como le digo que no tenga miedo, que para
qué, cuando me mird, ya cambid, se alegré un poco,
ya se hizo a mi lado y estuve ahi sentado con él. Pero
no podia platicar; bueno, nos llevé, salimos del pue-
blo, del campo de refugio, salimos, cruzamos del otro
lado de Rus Rus, salimos a Miramun, es tropa
ladina,

GB - ;Tropa de ustedes?

YUGO — Entonces dije “ah, esta gente son los que
trafan para llevar a nosotros”. Miro a uno, Coral,
que me conoce bien. Entonces le digo que cudndo
vinieron y me dice que ahorita que se dieron cuenta
que nosotros estdbamos pasando en el carro. Por eso
vinimos a esperar aqui. Estamos viniendo del lado
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